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1. Wprowadzenie

COMPACT FLOOR Light to kompletna stacja regulacyjna do podtaczenia od 3 do 12 obiegéw grzewczych ogrzewania
powierzchniowego.

Mosiezne belki rozdzielacza (zasilajgca i powrotna) zapewniajg mozliwos$¢ ptukania obiegdéw ogrzewania powierzchniowego
oraz opréznianie i odpowietrzanie instalacji poprzez zawory napetniajgco-spustowe. Stacja COMPACT FLOOR Light
wyposazona jest we wkiadki regulacyjne z przeptywomierzami wbudowane w rozdzielacz zasilajagcy oraz w zawory
termostatyczne zamontowane na rozdzielaczu powrotnym. Zawor strefowy z gtowicg termostatyczng i czujnikiem zdalnym
zapewnia regulacje statlowartosciowg. Na powrocie stacji zamontowany jest regulacyjny zawér powrotny HERZ-RL-5.

©& Zalety stacji COMPACT FLOOR Light

- umozliwia indywidualne ogrzewanie pomieszczen

- posiada mozliwo$¢ indywidualnej nastawy w zaleznosci od potrzeb uzytkownikow
- zajmuje bardzo mato miejsca

- niska temperatura powrotu

- minimalne straty w systemie

- optymalny komfort cieplny

2. Wskazowki dotycz ace bezpiecze nstwa

© Montaz i instalacje mogg przeprowadzaé wytgcznie wykwalifikowani instalatorzy.

© Uszkodzone elementy i komponenty stacji mozna zastepowaé¢ wytgcznie oryginalnymi czesciami zamiennymi.
& Przed uruchomieniem instalacji nalezy skontrolowac¢ szczelnos$¢ wszystkich potgczen.

B Po zakonczeniu montazu nalezy ponownie sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie wszystkich srub.

B Zabronione jest przeprowadzanie zmian technicznych w stacji. Uzytkownik nie moze dokonywaé zadnych zmian
technicznych w urzadzeniu, poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego szkody.

3. Sposob dziatania

Temperatura czynnika grzewczego na zasilaniu jest regulowana przez termostat z czujnikiem powierzchniowym do
ustawionej temperatury zadanej. Temperature zadang mozna ustawi¢ pokrettem na wartos¢ od 20 °C do 50 °C. Po
osiggnieciu ustawionej temperatury zadanej, nastepuje zamkniecie zaworu strefowego. Medium z powrotu jest mieszane
poprzez bajpas do czasu osiggniecia zadanej temperatury, wtedy ponownie otwiera sie zawor termostatyczny strefowy. W
zaleznosci od wariantu stacji mozliwa jest regulacja od 3 do 12 obwodéw grzewczych. Belka zasilajgca rozdzielacza
wyposazona jest we wktadki regulacyjne przeptywu z rotametrami, stuzgce do ustawienia odpowiedniego przeptywu na
poszczegoélnych obiegach grzewczych. Belka powrotna rozdzielacza wyposazona jest we wkiadki termostatyczne do
indywidualnej regulacji temperatury pokojowej w poszczegoélnych pomieszczeniach, poprzez napedy termiczne. Dzieki
elektronicznej pompie obiegowej mozliwa jest cyrkulacja wody grzewcze;.

4. Schemat dziatania
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1 Zawor strefowy TS-90 " 5 Wktadki termostatyczne
2 Glowica termostatyczna z czujnikiem powierzchniowym 6 Whkiadki regulacyjne z przeptywomierzami
3 Zawdr regulacyjny powrotny RL-5 7 Adapter napetniajgco-spustowy

4 Pompa obiegowa



” 5. Zawér powrotny RL-5 i termostatyczny TS 90

Nastawe na zaworze regulacyjnym powrotnym dla wszystkich obwodow grzewczych nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
Z nomogramem (strona 7).

Nastawa RL-5:

1. Odkreci¢ kotpak zamykajacy.
2. Za pomocg klucza wielofunkcyjnego HERZ 1 6625 00 zamknagé zawér (obracajgc w

prawo, moment obrotowy maks. 6 Nm). o

3. Zakreci¢ do oporu w prawo $rube nastawczg za pomocg klucza HERZ 1 6639 01 lub za

pomocg cienkiego srubokretu (3 mm). Od tej pozycji przekreci¢ srube w lewo ustalajgc '

nastawe zgodnie z nomogramem, przy czym jeden obrét odpowiada jednemu stopniowi '
nastawy. 16625 00 16693 01
4. Odkreci¢ zawor (w lewo) za pomocg klucza wielofunkcyjnego 1 6625 00 do lekkiego wielcl;tjrflfcyjny na;,l';]v(\zlézy

oporu.

Uwaga: Zawor HERZ-RL-5 dostarczany jest w pozycji catkowitego otwarcia. Nie nalezy odkreca¢ $ruby w lewo poza ten
zakres. Gorna cze$¢ $ruby nie moze wystawaé poza gérng powierzchnie wkiadki zaworu !

Zawor termostatyczny strefowy HERZ TS-90 (nomogram, strona 8) we wspoétpracy z gtowica termostatyczng z czujnikiem
powierzchniowym stuzy do regulacji temperatury strefowe;.

Temperatura ustawiana jest za pomocg pokretta gtowicy, na ktérej naniesiona jest skala temperaturowa.
6. Spos6b monta zu

® Podczas montazu nalezy przestrzegaé rysunkéw montazowych i tabliczek informacyjnych dotgczonych do urzadzenia.
B Wybierajgc miejsce montazu nalezy uwzglednié¢ ciezar stacji COMPACT FLOOR Light po napetieniu woda.

& Sciana, na ktérej montowana jest stacja COMPACT FLOOR Light, musi byé réwna tak, aby mozliwe bylo prawidiowe
zamocowanie urzgdzenia.

" & W przypadku zabudowy stacji COMPACT FLOOR Light lub montazu w niewielkich pomieszczeniach, malych wnekach itp.
nalezy pamietaé, aby zapewnié¢ tatwy dostep do przedniej czesci urzgdzenia, umozliwiajgcy przeprowadzanie napraw

i regulacji. Nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep powietrza, aby praca urzgdzen elektrycznych nie byta zaktécona.
B W zaleznoséci od podfoza, do montazu nalezy zastosowaé odpowiednie kotki i $ruby.

7. Parametry techniczne

© Maks. temperatura robocza zasilania 110 °C

© Min. temperatura robocza -25 °C ze srodkiem mrozoodpornym na bazie glikolu maks. 50%
B Maks. cisnienie robocze 10 bar

®& Maks. moc grzewcza 8 KW (wykres nastaw dla zgdanej mocy grzewczej, strona 7)

& Minimalna ré6znica cisnienia zasilania 30 kPa
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8. Warianty wykonania stacji

COMPACT FLOOR Light

8.1. COMPACT FLOOR Light z pomp g obiegow g elektroniczn a

COMPACT FLOOR Light

Z pomp g obiegow g elektroniczn a

3 obiegi 3 E53323

4 obiegi 3 E53324
5 obiegow 3 E533 25
6 obiegow 3 E533 26
7 obiegow 3 E533 27
8 obiegow 3 E533 28
9 obiegow 3 E53329
10 obiegéw 3 E53330
11 obiegéw 3 E53331
12 obiegbéw 3 E53332

8.2. COMPACT FLOOR Light z pomp g obiegow g 3-stopniow g

COMPACT FLOOR Light

Z pomp g obiegow g 3-stopniow g

3 obiegi 3 F533 23

4 obiegi 3 F533 24
5 obiegow 3 F53325
6 obiegow 3 F533 26
7 obiegow 3 F533 27
8 obiegow 3 F533 28
9 obiegow 3 F533 29
10 obiegbéw 3 F533 30
11 obiegéw 3 F53331
12 obiegbéw 3 F53332

8.3. COMPACT FLOOR Light bez pompy

COMPACT FLOOR Light

bez pompy

3 obiegi 3 F53373

4 obiegi 3 F53374
5 obiegow 3 F53375
6 obiegow 3 F53376
7 obiegow 3 F53377
8 obiegow 3 F53378
9 obiegow 3 F53379
10 obiegoéw 3 F533 80
11 obiegbéw 3 F53381
12 obiegbéw 3 F533 82

Informacja:
Wersja dostepna tylko w krajach
spoza UE

Informacja:

Przy zastosowaniu pompy
elektronicznej bajpas powinien by¢
zamkniety



9. Wymiary COMPACT FLOOR Light

Wymiary COMPACT FLOOR Light
z pomp g obiegow g elektroniczn g
3 obiegi 3 E53323

4 obiegi 3 E53324

5 obiegow 3 E533 25

6 obiegow 3 E533 26

7 obiegow 3 E533 27

8 obiegow 3 E53328

9 obiegow 3 E53329
10 obiegow 3 E53330
11 obiegbéw 3 E53331
12 obiegbéw 3 E53332

Wymiary COMPACTF LOOR Light
Z pomp g obiegow g 3-stopniow a

3 obiegi 3 F53373

4 obiegi 3 F53374
5 obiegéw 3 F53375
6 obiegow 3 F53376
7 obiegow 3 F53377
8 obiegow 3 F53378
9 obiegoéw 3 F53379
10 obiegow 3 F533 80
11 obiegbéw 3 F53381
12 obiegow 3 F533 82

Wymiary COMPACT FLOOR Light

3 E533 23 3 E533 24 3 E533 25 3 E533 26 3 E533 27 3 E533 28 3 E533 29 3 E533 30 3 E53331 3 E533 32

3 F533 23 3 F533 24 3 F533 25 3 F533 26 3 F533 27 3 F533 28 3 F533 29 3 F533 30 3 F53331 3 F533 32

3 obiegi 3 obiegi 5 obiegow 6 obiegow 7 obiegow 8 obiegow 9 obiegow 10 obiegébw | 11 obiegéw | 12 obiegéw
A [mm] 417 467 517 567 617 667 717 767 817 867
B [mm] 405 455 505 555 605 655 705 755 805 855
C [mm] 190 240 290 340 390 440 490 540 590 640

Dzieki niewielkim wymiarom i kompaktowej zabudowie, stacje COMPACT FLOOR mozna umiesci¢ pod schodami lub w innym miejscu
mieszkania. Do montazu podtynkowego mozna zastosowaé skrzynki rozdzielaczowe, odrebnie do zamowienia.
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10. Wymiary skrzynek podtynkowych do stacji

COMPACTFLOOR Light

Wymiary skrzynek podtynkowych nalezy dobra¢ w zaleznosci od ilosci obiegéw (tabela ponize;j).

Skrzynka Szeroko $¢ Wysoko §¢é Gteboko $¢ Szeroko $¢ wew. Numer artvkutu

podtynkowa B [mm] [mm] [mm] C [mm] 4
3-7 obiegow 750 720-805 150-190 684 1857050
8-10 obiegow 900 720-805 150-190 834 1857051
11-12 obiegéw 1050 720-805 150-190 984 1857052
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11. Wymogi techniczne

W pomieszczeniu, w ktérym bedzie eksploatowane urzgdzenie, powinna panowac¢ dodatnia temperatura, a samo miejsce montazu
powinno zapewnia¢ swobodny dostep do urzadzenia w celu przeprowadzenia koniecznych prac konserwacyjnych lub napraw. Po
stronie pierwotnej dopuszczalne jest cisnienie statyczne 10 bar, réznica cisnienia 0,5 bar, maksymalna temperatura robocza 110 °C.

12. Pierwsze uruchomienie

Zgodnie z przepisami normy ONORM H5195-1 przed pierwszym uruchomieniem stacji COMPACT FLOOR Light, nalezy zwrécic¢
uwage na to, by stosowane byty wylgcznie czyste i spetniajace normy przewody rurowe (bez zgorzelin, rdzy, zadzioréw
wewnetrznych i zanieczyszczen), armatura i urzgdzenia (kotly, grzejniki, naczynia wzbiorcze i in.). Ponadto norma ONORM H5195
zaleca czyste i fachowe wykonanie (bez pecherzykéw spawalniczych, resztek materiatu uszczelniajgcego lub tez materiatow
lutowniczych, widréw metalowych itp.) oraz wyczyszczenie wszystkich komponentéw instalacji grzewczej przed ich
zamontowaniem. W przeciwnym razie osady znajdujgce sie w instalacji mogtyby spowodowac¢ uszkodzenie stacji regulacyjnej. W
celu unikniecia szkod spowodowanych korozjg norma ONORM H5195-1 zawiera nastepujgce wymaganie: Podczas wykonywania

i eksploatacji instalacji grzewczej nalezy zminimalizowaé¢ dostep powietrza do zamknietego uktadu grzewczego.

Zatozeniem prawidtowego funkcjonowania uktadu jest na wstepie usuniecie z zamknietego systemu ogrzewania mozliwie jak
najwiecej powietrza. Przed uruchomieniem uktad powinien by¢ przeptukany od strony powrotnej wodg, przynajmniej 2-krotng
iloscig calej objetosci urzgdzenia. Nastepnie nalezy napetni¢ system grzewczy czysta, przefiltrowang woda (wielko$¢ poréw < 25
um) o odpowiedniej jakosci, zgodnej z ONORM H 5195. Nalezy unika¢ czesciowego lub catkowitego oprozniania systemu
grzewczego na diuzszy czas bez stosowania srodkéw konserwujgcych, w przeciwnym razie dojdzie do nasilenia proceséw korozji
w systemie. W celu zapewnienia wystarczajgcej ochrony systemu przed zamarzaniem w niskich temperaturach, woda grzewcza
powinna spetniaé wymogi normy ONORM H5195; jak réwniez wytyczne dotyczgce ochrony instalacji przed mrozem.

Mimo, ze srodek przeciw zamarzaniu mozna miesza¢ z wodg w kazdej proporcji, w przypadku instalacji z pompami obiegowymi
nalezy poczatkowo napehi¢ instalacje wodag w ilosci dwéch trzecich wymaganej catkowitej ilosci. Nastepnie nalezy doda¢ srodek
przeciw zamarzaniu i dopetni¢ instalacje wodg. Uruchomienie obiegu spowoduje catkowite wymieszanie srodka z wodg.

Instalacje z obiegiem grawitacyjnym nalezy napelniaé“przygotowanym nosnikiem ciepta odpornym na zamarzanie. W przypadku
koniecznosci dodania $rodka przeciw zamarzaniu do instalacji, ktére dotychczas nie byly zabezpieczone przed zamarzaniem,
nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

© Nalezy upewni¢ sie, ze materiaty uszczelniajgce sg odpowiednie do tego celu.
© Instalacje nalezy doktadnie przeptukac.
B Po wprowadzeniu do instalacji Srodka przeciw zamarzaniu nalezy zwréci¢ szczegélng uwage na wystepowanie nieszczelnosci.



HERZ — Nomogram znormalizowany

RL-5, DN 20, figura prosta
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HERZ — Nomogram znormalizowany

TS-90, DN 20, figura prosta
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HERZ — Nomogram znormalizowany Klucz nastawczy

Wkiadka regulacyjna z przeptywomierzem 1 6890 32 (czarny)

190

170
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90

Przeptyw (I/h)

70

50
1 16 2 2,5 3
Wskazanie przeptywomierza (I/min)

Odpowiedni przeptyw ustawiany jest dla kazdego obiegu grzewczego za pomocg wktadki regulacyjnej z przeptywomierzem (skala
w I/min). "

Nastawa: Stacja COMPACT FLOOR Light wyposazona jest w klucz nastawczy 1 6819 32 (czarny). Do przeprowadzenia nastawy
nalezy ten klucz osadzi¢ na gornej czesci wktadki regulacyjnej z przeptywomierzem i poprzez obrot ustawi¢ odpowiedni przeptyw,
korzystajgc ze skali przeptywomierza.

13. Wymiana wkiadki termostatycznej

W przypadku koniecznosci wymiany wkiadki termostatycznej w zaworze strefowym HERZ- TS-90 pod cisnieniem, nalezy uzy¢ klucza
HERZ--Changefix ( 1 7780 0).

B Czyszczenie gniazda zaworu lub wymiana wkiadki termostatycznej.

Takie sytuacje zdarzajg sie w przypadku zanieczyszczenia instalacji np. przez ciata obce zwigzane z
lutowaniem, spawaniem lub korozjg. Przy korzystaniu z klucza do wymiany wktadki termostatycznej
nalezy korzysta¢ z instrukcji obstugi urzgdzenia.

HERZ-Changefix

14. Nastawa temperatury

Temperature czynnika grzewczego nastawia sie za pomocg pokretta glowicy termostatycznej z czujnikiem powierzchniowym (schemat 4)
w zakresie 20 - 50 °C.

15. Termostat przylgowy zabezpieczaj gcy (do odr gbnego zaméwienia )

£ 8
Termostat zabezpieczajagcy HERZ 1 8100 00 nalezy ustawi¢ o 5 °C wyzej od nastawy temperatury na \ 3
termostacie z czujnikiem powierzchniowym. Maksymalna temperatura nastawy 90 °C. . ;_9

] L]
Zasada dziatania: Przy zbyt wysokiej temperaturze dostarczonej do uktadu, termostat jest ’
zabezpieczeniem przed przegrzaniem, powodujgc elektryczne wylgczenie pompy obiegowe;. '&‘

Termostat zabezpieczajgcy
1810000



16. Pompa elektroniczna Zmienna réznica cisnienia (Ap-v):

Wartos¢ zadana roznicy cisnienia H

6 jest regulowana liniowo w granicach
miedzy % H i H. Po zmianie réznicy

['_/_ cisnienia, pompa za kazdym razem

reguluje jg do wartosci zadane;j.

Ap-v Dzieki temu urzadzenie przydatne jest

2 zwlaszcza w instalacjach ogrzewania

z grzejnikami i zaworami

e termostatycznymi, niwelujgc szumy

2 s zwigzane ze'zbyt duzg réznicg

cisnienia.

Typ: Wilo Yonos PARA RS 15/6 - 130

Maks. wysokos¢ podnoszenia: 6,2 m Stala réznica cignienia (Ap-c):
Maks. przeptyw: 3,3 m?h
Zakres temperatury pracy: -10 - 110 °C

Him

Warto$¢ zadana roznicy:cisnienia H
jest utrzymywana na statym poziomie.

Maks. cisnienie robocze pmax: 10 bar 3 Wilo zaleca ten sposéb regulaciji do
Przytgcze elektryczne 1~ 230 V, +10% / -15% i obiegéw ogrzewania podtogowego lub
Czestotliwosé: 50/60 Hz X Ap-c starszych systemach ogrzewania z
Stopienh ochrony: IP X4D : d,u z mllsrednlcam| rurociagow, l?"‘

o | réwniez przy wszystkich instalacjach
Diugos¢ przewodu: 1,5 m e .Z niezmiennymi charakterystykami
Klasa izolacji: F VA ATE R M sieciowymi.

Dlugosé montazowa: 130 mm
Przytacze 1" gz
Poboér mocy: 3-45W

17. Pompa 3 -stopniowa

Typ: IMP GHN 15/60-130

Maks. wysokos$¢ podnoszenia: 6 m
Maks. przeptyw: 3,5 m*h

Zakres temperatury pracy: -10 - 110 °C
Maks. cisnienie robocze pmax: 10 bar 4
Przylgcze elektryczne 1~ 230 V

Czestotliwosc¢: 50 Hz

Stopien ochrony: IP44 (IEC 144) .
Klasa izolacji: H

Dlugos¢ montazowa: 130 mm
Przytacze 1" gz

Pobér mocy: 90 W

H (m)

05 1 15 2 25 3 35

18. Podtaczenia elektryczne

Wszelkie elektryczne podigczenia oraz prace serwisowe powinni wykonywaé¢ wykwalifikowani pracownicy. Przy pracach
elektrycznych nalezy przestrzega¢ odpowiednich norm i wytycznych.

-10-



19. Parametry techniczne urz adzen elektrycznych :

Temperatura otoczenia: 0 - 40 °C
Napiecie zasilania: 230 V/AC
Zabudowa: pomieszczenia wewnetrzne

Przy uzyciu elektrycznej listwy potgczen HERZ:
Otoczenie EMV: B
Stopien zanieczyszczenia: 2

Wysokos¢ nad poziomem morza: maks. 2000 m

Kategoria przepiecia: I

Zewnetrzne oddziatywania mechaniczne (kod IK): IK 05

Bezpiecznik listwy: T 4.0 A, warystor jako ochrona przepieciowa
przy zastosowaniu napeddéw termicznych

Przytgcze elektryczne z zaciskami sSrubowymi do podtgczania
przewodéw do 1,5 mm?

Zabezpieczenie CF Light: LSS 13 A
Zastosowanie do eksploatacji w sieciach TTi TN
Najwyzsze napiecie uziemienia: U, = 300 Vac
Napiecie udarowe: 2,5 kV

Maksymalny pobér mocy COMPACT FLOOR Light Maksymalny pobér mocy COMPACT FLOOR Light ze
tylko przez pomp e wszystkimi urz gdzeniami elektrycznymi
Art. nr  [Wykonanie zn':?nﬁlc?r?cl)sve |?noc?c?yr Czes['::)'il]woéé Art. n Wykonanie an:%F:Ic?:cI:Ne |?noc?c?yr Czes['::)'il]woéé
[VIAC] W] [VIAC] (W]
3 E53323 | 3obiegi 230 3-45 50 3 F53323 | 3obiegi 230 99 50
3 E53324 | 4 obiegi 230 3-45 50 3 F53324 | 4 obiegi 230 100 50
3 E53325 | 5 obiegéw 230 3-45 50 3 F533 25 | 5 obiegéw 230 101 50
3 E533 26 | 6 obiegéw 230 3-45 50 3 F53326 | 6 obiegéw 230 102 50
3 E533 27 | 7 obiegbw 230 3-45 50 3 F533 27 | 7 obiegbw 230 103 50
3 E533 28 | 8 obiegéw 230 3-45 50 3 F533 28 | 8 obiegbw 230 104 50
3 E53329 | 9 obiegbw 230 3-45 50 3 F53329 | 9 obiegéw 230 105 50
3 E533 30 |10 obiegéw 230 3-45 50 3 F533 30 |10 obiegéw 230 106 50
3E53331 |11 obiegéw 230 3-45 50 3 F53331 |11 obiegéw 230 107 50
3 E533 32 |12 obiegéw 230 3-45 50 3 F533 32 |12 obiegow 230 108 50
20. Czesci zamienne COMPACT FLOOR Light

Pozycja Opis artykutu Numer artykutu

1 Gtlowica termost. z czujnikiem pow. 17420 06

2 Odpowietrznik 14020 59

3 Wkiadka termostatyczna 16403 31

4 Zawor termostatyczny TS-90 1772392

5 Zawor spustowy niebieski 1853555

6 Zawor spustowy czerwony 1853554

7 Przeptywomierz 0-2,5 I/min 3 F900 01

8 Pompa obiegowa 3 E531 00

9 Zawor regulacyjny RL-5 13923 02
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21. Osprz et

Elektroniczny regulator temperatury pomieszczenia

1 zestyk przetgczny, zakres regulacji temperatury 10 - 30 °C,
230V ~, 50 Hz stata roznica wigczania £ 0,2 K

17790 15

Mechaniczny regulator temperatury pomieszczenia,

1 zestyk przelgczny, zakres regulacji temperatury 5 — 30 °C,
230V /24 V ~, 50 Hz réznica wigczania przy 20 °C = 0,6 K,
klasa ochrony IP 30

3 F791 00

Sitownik termiczny
17708 53 230 V NC + adapter czerwony
17708 52 24 VV NC + adapter czerwony

|

Termostat zabezpieczajgcy
18100 00

]
L]

Transformator 230/ 24 V
17796 04

Listwa przytgczeniowa 230 V

Do przytgczania elektrycznego termostatow i sitownikéw NC,
6 obwod6éw do COMPACT FLOOR.

3 F798 20

Odbiornik radiowy do wsp6tpracy z sitownikami termicznymi, do
regulacji obwodow ogrzewania ptaszczyznowego, maks. 16
obwoddéw (kanatow)

3 F800 16

Termostat radiowy z programem tygodniowym
3 F800 55

Termostat radiowy
3 F800 50

22. Rozwiazywanie probleméw

Zbyt wysoka temperatura czynnika

Rozwigzanie:

B Nieprawidtowa nastawa lub uszkodzenie gtowicy termostatycznej z czujnikiem powierzchniowym

B Nieprawidtowa nastawa, zamontowanie lub uszkodzenie termostatu zabezpieczajgcego

B Sprawdzi¢ funkcjonowanie gtowicy z czujnikiem termostatycznym lub termostat zabezpieczajgcy
B Sprawdzi¢ elektryczne potaczenie termostatu zabezpieczajgcego z komponentami uktadu

Zbyt niska temperatura czynnika

Rozwigzanie:

M Instalacja jest zapowietrzona, odpowietrzy¢ uktad
B Nieprawidtowa nastawa gtowicy termostatycznej z czujnikiem powierzchniowym
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Brak przeptywu lub przeptyw zbyt maty

Rozwigzanie:

B Sprawdzi¢ dziatanie i ustawienie pompy

B Sprawdzi¢ nastawy na wkiadkach regulacyjnych z przeptywomierzami
B Sprawdzi¢ wkiadki termostatyczne na rozdzielaczu powrotnym

B Sprawdzi¢ sitowniki termiczne na rozdzielaczu powrotnym

B Sprawdzi¢ funkcjonowanie zaworu TS-90

B Sprawdzi¢, czy instalacja nie jest zapowietrzona

B Zmniejszy¢ troche nastawe na zaworze RL-5

Zbyt duzy przeptyw (szumy w instalacji)

Rozwigzanie:

B Sprawdzi¢ dziatanie i ustawienie pompy

B Sprawdzi¢ nastawy na wkiadkach regulacyjnych z przeptywomierzami
B Sprawdzi¢, czy instalacja nie jest zapowietrzona

23. Wwytgczenie stacji, napetnianie

W przypadku wytgczenia stacji z uzytku na dtuzszy czas lub jej zdemontowania, nalezy zamkna¢ wszystkie zawory kulowe przed i
za stacjg (poza kompletem). “

Gdy istnieje zagrozenie zamarznigcia stacji podczas jej wytgczenia, nalezy oprézni¢ uktad z wody. W Tm celu nalezy uzy¢
naczynia o pojemnosci 4 — 8 litrow i oprozni¢ stacje catkowicie z wody migdzy zaworami kulowymi przed i za stacjg.

Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage niebezpieczenstwo zamarzniecia nie tylko wody w stacji ale rowniez w pozostatych czesciach
instalacji, jak rury i inna armatura. Zasadne jest zatem opréznienie z wody wszystkich elementéw domowej instalacji grzewczej
narazonej na zamarzniecie.

24. Konserwacja

Stacja COMPACTF LOOR nie wymaga konserwacji. Jednak w przypadku zastosowania w instalacji twardej wody, w urzadzeniu
moze osadzi¢ sie wapn. Osadzanie sie wapnia na elementach instalacji, w zaleznosci od stopnia twardosci wody moze sie
odbywa¢ do dwadch lat. Usuniecie wapnia ze stacji (instalacji) nalezy zleci¢ wykwalifikowanej osobie. W przypadku zbyt duzych
osadow na elementach stacji, nalezy je wymieni¢ na nowe.

25. Recycling i utylizacja odpadéw
Zaréwno stacja COMPACT FLOOR Light jak i jego opakowanie transportowe nadajg sie w wiekszej czesci do poddania recyklingowi.

Stacja COMPACT FLOOR wraz z caty osprzetem nie nalezg do $mieci domowych.
Nalezy zadbac¢ o to, aby poszczegodlne czesci stacji po zuzyciu zostaty odpowiednio posortowane i przekazane do konkretnych
miejsc przeznaczonych do utylizacji lub recyklingu. E

Uwaga: Wszystkie schematy majg charakter symboliczny i nie podlegajg zadnym ewentualnym roszczeniom. Wszelkie dane zawarte w niniejszym
dokumencie sg zgodne z informacjami aktualnymi w chwili oddania do druku i majg jedynie charakter informacyjny. Zastrzega sie prawo do
wprowadzania zmian technicznych wynikajgcych z postepu technicznego. Zamieszczone rysunki sg jedynie pogladowe i mogg rézni¢ sie
optycznie od rzeczywistych produktéw. Z przyczyn technicznych prezentowane kolory moga odbiegaé¢ od rzeczywistych. Produkty mogg

réznié sie w zaleznosci od danego kraju. Zastrzega sie mozliwos¢ zmian specyfikacji technicznych i funkcjonowania.

W razie pytan prosimy o kontakt z najblizszym oddziatem firmy HERZ.
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